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Către Ambasada României în Japonia 

Ref:  Recomandarea dnei WATANABE Eri ca ambasador de bună-voință al României 

 

Excelența Voastră, domnule Ovidiu DRANGA, ambasadorul României în 

Japonia, 

 

Eu și soția mea, Ato, am cunoscut-o pe doamna WATANABE Eri în Cluj-Napoca, în timp ce 

călătorea prin România în anul 2008. Dna Watanabe dorea să călătorească în România din 

tinerețe, de când a scris piesa de teatru Old Refrain, a cărei acțiune se petrece în Maramureș.  

Doamna Watanabe este nu numai una dintre cele mai renumite actrițe din Japonia, ci și o 

cetățeancă japoneză care s-a îndrăgostit puternic de România. În călătoria menționată dânsa a 

găsit în România imaginea din copilăria ei din județul natal Yamagata. De atunci, România a 

rămas ca o a doua casă pentru ea.  

Recunosc faptul că după întoarcere până în prezent, doamna Watanabe povestește despre 

amintirile din România și de dorul de România la televiziune, în gazete sau bloguri și aduce o 

mare contribuție la promovarea României în Japonia. Nu există o altă persoană la fel de 

cunoscută la nivelul național și iubită de japonezi ca doamna Watanabe, care să poată reprezenta 

România. 

În concluzie, subsemnatul Yusuke SUMI, în calitate de director al Centrului Cultural Japonez 

al Universității Babeș-Bolyai, împreuna cu soția sa, Ato SUMI, coristă a Operei Naționale 

Române Cluj-Napoca, o recomandă cu căldură pe doamna WATANABE Eri ca ambasador de 

bună-voință al României în Japonia.  

 

Cu stimă, 

Dr. Yusuke SUMI,            

Director  



Suppliment (traducere în limba japoneză): 

在日ルーマニア大使館 宛 

概要：渡辺えり氏ルーマニア親善大使推薦 
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オヴィディウ・ドランガ在日ルーマニア大使 

 

 私と妻の愛都（あと）がクルージュ・ナポカで渡辺えり氏と出会ったの

は、氏が 2008年にルーマニアを旅行中のことでした。渡辺えり氏は若か

りし頃にルーマニア・マラムレシュ地方を舞台にした戯曲「オールド・リ

フレイン」を執筆してより、長年ルーマニア旅行を夢見ておりました。 

 渡辺氏は日本を代表する最も有名な女優の一人であるだけでなく、ルー

マニアに深く恋をした日本人の一人でもあります。氏は先に述べた旅行中、

ルーマニアに生まれ故郷山形の幼少時代の風景を見つけたのでした。この

時より、ルーマニアは彼女にとっての第二の故郷となりました。 

 渡辺氏は旅を終えてから現在にいたるまで、機会ある毎にテレビ、雑誌、

ブログなどでルーマニアでの思い出について語っており、日本におけるル

ーマニアのプロモーションに大きく貢献しております。渡辺氏ほど国民的

知名度があり、日本人に愛され、かつルーマニアを代表していただける方

は他におりません。 

 これ故、私ルーマニア国立バベシュ・ボヨイ大学日本文化センター所長

角悠介（すみ ゆうすけ）並びに、ルーマニア・クルージュ・ナポカ国立

オペラ・メンバー角愛都（すみ あと）の両名は、渡辺えり氏を日本にお

けるルーマニア親善大使として推薦いたします。 

所長 角 悠介（言語学博士） 


